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XULASO ACAR SOZLOR
Toqdim edilmis magals giris, iki yarimbasliq, natica va onomastika, toponim,
istifado edilmis odabiyyat siyahisindan ibaratdir. antroponim,
Magalonin girisi mdvzunun aktualligini, qarsiya etnotoponim, toloffiiz,
goyulan vozifalor va elmi yeniliyi ohato edir. Birinci orfoepiya, dil

yarimbasliqda dilgilorin miixtalif dovrlarde onomastik
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vahidloro  yanasmasindan, onlarin  bu sahodo
apardiqlar1 todgigatlardan bohs edilmisdir. Onomastik
vahidlorin semantikasi, tslubi imkanlari, badii
adobiyyatda islonma mogamlar: isa mogalonin ikinci
yarimbagliginda todqiq edilmisdir.
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ABSTRACT KEYWORDS

In the article the norms of the spoken language and ono- onomastics, toponym,
mastic units had been taken as a source of investigation. antroponym,

The main purpose is directed to revealing of exstralinguis- ethnotoponym,

tic and intralinguistic processes which cause the formation pronunciation,

of proper names (nouns are not taken into consideration) at orthography, language

the same time the problem of transition of these units into
the vocabulary stock of language is in the centre of atten-
tion and their 3adaptation of the norms of the spoken lan-
guage is also noted in the article is also saved the problem
of transition of onomastic units into the literary language
and their acquisition of general use.
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Giris

Mo6vzunun aktualligi hor hanst milli adabi dilin danisiq dili asasinda amala galan dil
sistemi, sozloarin konkretlosmasi, dogiq ad bildirmasi vo predmetin adlandirilmasi kimi
vacib xiisusiyyotlori arasdirmaqdir. Belo demok olar ki, danisiq dilindo formalasan,
toloffiizco asanlagdirilan dil vahidlori odobi dilin liiget torkibino daxil olur.
Onomalogiya hazirki dévrda dilgiliyin tam miistaqil bir sobasidir. Bir ¢ox problemlarin
aragdirilmast vo dogiq onomastik nozoriyyonin formalasmasi dilgiliyin 2Sas
vazifalorindan biri hesab edilir. Hor hansi bir onomastik vahidin tarixini bilmoak hamin
dovr iiclin xalqin hoyat torzi, adat-ononalori, dini, milli tofokkiirii, qonsu xalqlarla
alagoesi, igtisadi vaziyyati va s. haqqinda genis tosovviir yaradir.

9sas hissa

Azorbaycan milli odobi dili danisiq dilinin normalarina uygun olaraq inkisaf
etmisdir. Bazi mogamlarda dilin liigat torkibinds xiisusi adlarin — onomastik vahidlorin
olmasi miiasirlik baximindan oks edilmomisdir. Bunun sabobi dilgilikdoe onomastik
vahidlors yanagma ilo izah edilmolidir.

Dilgi alim Afad Qurbanov yazir: “Dilin liigat tarkibindaki xiisusi sozlorin (burada
miuollif xiisusi adlar1 nazards tutur) macmuyu onomastika, ondan bahs edon dilcilik
§0basi 1sa onomologiya adlamir” [4, s. 272]. Olbatts ki, burada ancaq boyiik horflo
yazilan xiisusi adlardan — isimlordon sohbot getmir. ©gor belo olsaydi, miiallif
onomastik vahidlor “harbi sosial isaradir” yazaraq, bu vahidlorin daxili vo Xarici
mahiyyatini géstarmazdi.

Yeri golmiskon, danisiq dilinin normalart ilo onomastik vahidlarin adabi dilin
formalagsmasindan danisan zaman professor Afad Qurbanovun onomastik leksikanin
tosnifi ilo bagh fikirlorina nazor yetirmok istordik. Burada diggoati colb edon osas
masalalardan biri bu gruplara daxil olan dil vahidlarinin oksariyyatinin danisiq dilinin
normalarina uygun sokildo amolo golmasi faktidir.

Dilgi alim A. Superanskaya bu xiisusi adlari, haqli olaraq, miiayyan qruplara
ayirmis, canli vo cansiz obyekt vo predmetlorin adlarimi “bionim”, “abionim” kimi
qruplasdirmisdir. Danisiq dilinin tasirini nazars alsaq, antroponimlari hom do matronim
(ana ad1 asasinda yaranan soxs adlart — Anaqiz, Anabaci, Anaxanim va S.), patronim
(ata adi osasinda yaranan soxs adlart Hosonoglu, Koroglu, Olisli va s.) kimi
qruplasdirmaq olar. Antroponimlosmads homginin danisiq dilini do nazara almaliyiq:
bandvse — Bandvsa, quzilgiil — Qizilgiil, aslan — Aslan, qorxmaz — Qorxmaz va s. [2, S.
5-13].
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A. Superanskaya onomastik vahidlorin yiizlorlo ndviinii gostorir vo geyd edir ki,
aslindos, bunlar odobi dilo danisiq dilindon, canli dildon golon dil vahidloridir:
antroponimlar, antroetnonimlar, antrozoonimlar, antrohidronimlar, antrokosmonimlar,
etnotoponimlar, etnohidronimloar, zootoponimlar, xromonimlor, dromonimlar,
oykonimlar, oronimlar va s. [Cobanov A. Tbilisi, 1990].

Afad Qurbanov haqli olaraq qeyd edir ki, “dildoki xiisusi sézlor timumidon amala
galir” [4, s. 292]. Olbatts, burada leksik yolla yaranan arzu — Arzu, xosbaxt — Xosbaxt,
sevinc — Sevinc va S., o ciimlodan do gara — Qaraca, Qaralar, Qarag1 va s. sozlari aid
edoarok demoak olar ki, bunlar, asasan, danisiq dilinin naticasi kimi ortaya ¢ixir.

Onomastik vahidlara miinasibot

Onomastik vahidlarin tadgiqat1 zamani digqati calb edan bir cohat do odur ki, xiisusi
adlar miiayyan hallarda toloffiizds oldugu kimi geyds alinmir. Masalon: Aslan — Astan,
Yunis — Yunus, Salyan — Salyan, Fiizuli — Fizuli, Astara — Asdara va s. Dilin imkanlari
miioyyan sorait yaradir vo sonradan adabi dilin normasina ¢evrilir. Burada dialektlorls
loru sozlor arasinda ragabat gedir.

Qustan Bagirovun fikirlorina digget yetirdikdo onun onomastik vahidlora va digor
danisiq dili vahidlarine miinasibatds farqli mévge tutdugunun sahidi oluruq. O, burada
danisiq dili — danisiq {islubu — odabi dil — sifahi nitq — sifahi adobi dil — dialekt va sivo
— loru danisiq variantlarini, o climlodon danisiq dilinin sdzyaratmadan on ¢ox istirak
edon sokilgilarini gostarir [1, s. 17]. Miallifin kitabina nazar yetirdikdo daha maraqgl
bir fikrino rast golirik: “Danisig dilinda bela bir xiisusiyyat var ki, orada kéhnalik,
yenilik vo galacayo moxsus dilin inkisafini géstoran alamatlor bir-biri ilo paralel
caglasmig sakildo olur. Ciinki sifahi dili yasadan biitiin xalglar, hara bir soz, bir ifada
yaradir, basqa bir séz Va ifada isa kohnalir, isloklikdon galir” [1, s. 24].

Bu fikri ona goro miisbat gabul edirik ki, miiallif canli danisiq dilinin adoabi dils
tosirini diizglin olaraq nozara catdirir, mohsuldar va qeyri-mohsuldar sézyaradan
sokilgilorin onomastik vahidlorin yaranmasinda, onlarin timumisloklik qazanmasinda
rolunu vurgulayir.

Fikrimizca, istonilon variantda xalqin moisati ilo bagli omalo golmis xiisusi adlar
adabi dilds bu giin do adabi dil vahidi kimi mévcuddur. Qustan Bagirov buraya Tiflis
— Thilisi toponimli — urbanomini aid edir. Bu monada geyd etmok yerina diisor ki,
D.D.Pagirev do 1913-cii ilds Thiliside (Onun kitabinda “Tiflis” yazilib) ¢ap etdirdiyi
asarinds kifayat godor Qafgaz arealinda miixtalif xalglarin, asasan do Azorbaycan
tirklorinin danisiq dilinda isladilon toponimlari — urbanonim, oykonim, hidronim,
dramonim va digar makro va mikro onomastik vahidlari geyd etmisdir. Basqa bir ¢ox
adabiyyatlarda ham toponimloarin, ham da etonimlarin canli danisiq dilindaki formalari
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0z oksini tapmisdir.

Tiirk ligotcilik tarixinds xiisusi isimlor qruplara ayrilmasa da, Mahmud Kasgari an
genis yayilmis onomastik vahidlori slifba qaydasina uygun olaraq sozliiyo daxil etmis
Vo onlarim miimkiin agigqlamasini1 vermisdir. Qarsilasdirma gostorir Ki, M. Kasgarinin
sOzliiylinda izahi verilon bir ¢ox xiisusi adlar danisiq dili variantinda hom godim tiirk
yazili abidoalorinin (©. Racobov hazirladigi liigotdo xiisusi adlari ayrica gostormoyi
iistiin tutmus [6, S. 58 — 69]), hom do “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin dilindo
(elimizdoaki doyisdirilmis vo miiasirlosdirilmis dastanin s6zliik hissasinds xiisusi adlar
izahina ehtiyac olan sozlarin olifba siras1 altinda verilmisdir) 6z oksini tapmisdir
[“Kitabi-Dado Qorqud” sozliiyii. Baki, 2000].

Dilgi-tiirtkolog M. Cobanov Azarbaycan soxs adlarmin semantikasindan bahs
edorkon hamin so6zlarin orfografiya vo orfoepiyasini nazars alarag, onlari, asason, iki
qrupa bolmiisdiir:

a) xeyirxahliq bildiran s6zlar asasinda diizalon antroponimlar: Uruz, Dondar, Qazan
V3 S.

b) igidlik va rosadat bildiran sozlor asasinda diizolon antroponimlor: Salur, Bugac,
Alp, Ovran va s.

Miallif nadonss biitiin niimunalori “Kitabi-Dado Qorqud” dastanindan se¢moaya
tistlinliik vermisdir. Gorliniir, bunun sobabi dastandaki xiisusi adlarin danisiq dilindo
yaranmasi, genis yayilmasi va adobi dils transfer etmasidir [2, s. 39].

Onomastik vahidlarin semantikasi

Termin vo sozlorin miiasir dilimizds eyni bir sokla gatirilmasindon danisan alimlor
miiasir odobi dilimizin orfoqrafiyasina uygun dil vahidlarindon, onlarin qurulusundan,
semantik toyinatindan bahs edir.

Bir ¢ox hallarda sézlorin ilkin — danisiq dilindo formalasmis monasi vo tarixi
monbalor unudulur. “Soéziin ilkin hagigi monas1 motnsiz aydindirsa, onun asl tabisti,
coxmoanaliligl, macazi monasi, ciimlo vasitasilo matn ¢argivasinds 6ziinii gostorir” [5,
s. 155]. Belo xiisusiyyat alda edon onomastik vahidlorin moatn daxilinds do yeri tamam
dayiso bilar. “Babag” kigiltmo monasi bildirdiyi kimi ad da bildirs bilar, necs ki, Qaras,
Balas va s. Mahammad — Mammad — Mamis — Mamed doyismalari, Rafiq — Rafiq, Sugra
— Sugra, Afat — Afad, Miisliim — Miislim, Ulvi — Ulvii va digar belo doyismoalor danisiq
dilinin tasirini 6ziinda aks etdirir. Onu nazars alaq ki, rus dilinin tasiri naticasinds fargli
toloffiiz danisiq dilinin hadisasi olsa da, adobi dilds bels xiisusi adlarin yazilisina tasir
etmir. Natig, Tofig, Rafig, Faiq va diger xiisusi adlarda vurgunun ilk hecada olmasi
hom rus dilinin tasiri, ham da soxs adlariin xitab yerinda islonmasi il alagalidir.

Belo fikirlosirik ki, xiisusi adlarin biitiin qruplarinda canli danisiq ve adabi dilin uy-
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gunlugunu toponimlords, kosmonimlords, zoonimlords, antroponimlords vo digor
onomastik vahidlordo gérmok miimkiindiir. Buna misal olaraq fitonimlorin danisiq
dilindo va odobi dildo paralellorini niimuna goatirmok istordik: mavigilo — bluberi —
golubika, yerqozu — araxis, naringi —mandarin, morug — malina, nar — granat, portagal
— apelsin, saftali — persik, cafari — petruska va s.

Burada hom xalq danisiq dilindon yaranmis, hom do basqa dildon alinmis
fitonimlorin adlar1 verilmisdir. Bu dil vahidlari mona baximindan asyan1 dolgun ifado
etdiyino goros odoabi dilds ya tok, ya da paralel — sinonimi ilo birlikds islanir.

Bu ciir proseslori bagqa saholordo do miisahido edo bilorik. Oyani olaraq Baki
soharindo bir ¢ox kiigo, obyekt, qosaba, orazi adlarinin danisiq dilinds oldugu kimi,
adabi dils kegib paralel islonmasini niimuna gostormoak olar. Masalon: NSZ, Montin,
Cermet, Baksovet, Targoviy, Xutor, Sovetski, Cambarakond, Visnovka, UPD V3 S.

Onomastik leksikanin, asason, soxs adlarinin an genis islondiyi moanbalardan biri
asarlardir ki, hamin badii asarlords onomastik leksika ham adi, hom do miioyyan iislubi
vazifada islonir. Afad Qurbanov badii odabiyyatda onomastik leksikadan asagidaki
moqsadlar ticiin istifado olundugunu gostorir:

1. Real hayat hadisalori konkret bir arazids tosvir edilorkon homin yerin adi oldugu
kimi saxlanilir.

2. Toponimlardon miisyyan olamatlo, keyfiyyatlo, hadiso ilo xarakterik olan
orazinin adin ifads etmok ti¢iin istifads olunur [Qurbanov A. Baki, 2003].

Natica

Tadgig etdiyimiz mogalodan bels bir naticaya galdik ki, bir ¢ox bels dil hadisalarini
Kifayat godor miisahide etmok miimkiindiir. Danisiq dilinds isloklik gazanan onomastik
vahidlorin odabi dilo kegidi, bu vahidlorin imumisloklik gazanmasi 6ziinamoXsus
fonetik vo leksik-semantik xtiisusiyyatloro malikdir. Onomastika, demok olar ki,
biitlinliikds xiisusi adlarin mocmusudur. Bu xiisusi adlar iso 6z funksiya vo vazifaloring,
homg¢inin monalarina goro Gmumi adlardan kaskin sokilda forglonirlor. Bu adlari
oyranib tadgiq etmak tiglin masalaya miixtalif toraflordon yanasmaq lazimdir.

Tadgigatin elmi yeniliyina galdikds isa geyd eds bilarik ki, moagaloda onomastik
leksika arasdirilmig, xiisusi adlar todgigata colb edilmis va dilgilorin bu sahs iizra
fikirlori imumiloasdirilmisdir.

52 AZORBAYCAN DiLi VO 9D9BIYYAT TODRISI, 2024, Ne1l



Sahils ibrahimova
Onomastik vahidlar va onlarin semantik xiisusiyyatlari

Istifads edilmis adabiyyat

1. Bagirov Q. (1987). Azoarbaycan nasrinds danisiq dilinin leksik tislubiyyati.
Baki, 171 s.

2. Cobanov M. (1990). Azarbaycan soxs adlarinin semantikasi vo orfoqrafiyasi.

Thilisi, s. 5 —39.

“Kitabi-Dada Qorqud” sozliiyii. (2000). Baka.

Qurbanov A. (2003). Miiasir Azarbaycan oadabi dili. I cild. Baki, s. 272 — 292,

Miiasir Azorbaycan dili. (2000). I cild. Baka.

Racobli ©. (2001). Qadim tiirkco-azorbaycanca liigot. Baki, S. 58 — 69.

o 0k w

http://tall.edu.az 53



